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Herba Duo

Herbicide sélectif contre les mauvaises herbes dans le gazon,
prairies et paturages ainsi que dans les céréales

Description du produit en bref
Herbicide sélectif contre les mauvaises herbes

Matieres actives
363 g/l MCPA (30.6 %)
29.8 g/l Dicamba (2.51%)

Formulation
Concentré soluble dans I'eau (SL)

Mode d’action

Herba Duo est un herbicide tres actif composé de
substances actives du groupe des auxines
synthétiques (substances de croissance). Celles-ci
absorbés par les feuilles, influencent la turgescence
cellulaire et perturbent la croissance des mauvaises
herbes. De bonnes conditions de croissance aprés
le traitement améliorent et accélerent I'effet.

Utilisation Céréales
Céréales en général
Dosage : 4 I/ha contre les mauvaises herbes
annuelles et vivaces.

Utilisation Cultures ornementales

Gazons d’ornement et terrains de sport

Dosage : 4 I/ha contre les mauvaises herbes
annuelles et vivaces. Il est recommandé de
mélanger 2 a 3 I’ha d’Herba Duo avec 2 I/ha d’Exelor
ou 0,5 I/ha de Starane Max.

Dosage pour une application au pulvérisateur a dos :
40 ml dans 3,5 | d’eau pour 100 m=.

Utilisation Grandes cultures

Prairies et paturages

Dosage pour le traitement individuel des plantes a
l'aide d’un pulvérisateur a dos : 0,5-1 % contre les
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rumex.
Dosage pour le traitement plant par plant avec un
appareil de traitement (pinceau): 10 a 30 % contre
les rumex.

Délai d’attente de 3 semaines.

Restrictions

Préparation de la bouillie: porter des gants de
protection + des lunettes de protection ou une
visiere. Préparation et application du produit: porter
des gants de protection + des lunettes de protection
ou une visiére.

Production sous label et PI

Il faut tenir compte des lignes directrices Pl (PER) et
des indications des productions sous LABEL.

Conditions climatiques

Lefficacite du produit n’est pas altérée si des
précipitations surviennent au plut tét 6 a 8 heures
apres le traitement. Ne pas appliquer si les
températures nocturnes sont inférieures a 10 °C. Ne
pas pulvériser en cas de forte chaleur (plus de
25°C), de sécheresse et d’humidité stagnante (fortes
pluies).

Important a savoir

N’appliquer que sur un gazon bien sec. Appliquer
idéalement le produit environ 4 — 5 jours apres la
derniére tonte et par temps de croissance. En cas
d'utilisation de robot tondeuse, l'arréter 3 jours avant
le traitement. Aprés le traitement, attendre au moins
6 — 7 jours avant la prochaine coupe. Dans les cas
tenaces, répéter le traitement aprés 4 — 6 semaines.



Indications de risques particuliers et conseils de
prudence

Pour une utilisation conforme des produits, seules
les indications du mode d’emploi sur/ou joint a
'emballage font foi.

Restes et emballages vides

Les restes de produits doivent étre déposés dans
une déchetterie communale, un centre collecteur
pour déchets spéciaux ou dans les points de vente
desdits produits. Les récipients vides doivent étre
nettoyés soigneusement et déposés dans une
décharge.

Stockage
Stocker le produit a I'abri du gel, au frais et au sec.

Indications pour I’'acheteur

Nous garantissons que la composition du produit
dans son emballage d‘origine fermé, correspond aux
indications mentionnées sur les étiquettes. Nous
déclinons toute responsabilité pour des
conséquences directes ou indirectes liées a un
entreposage ou a une application non conforme aux
recommandations légales, a une mauvaise qualité
d’application ou au non-respect des bonnes
pratiques agronomiques. De nombreux facteurs,
spécialement les particularités régionales, comme
par exemple la structure du sol, les variétés et les
conditions climatiques peuvent avoir une incidence
négative sur l'efficacité souhaitée du produit, voire
méme aboutir a des dégats sur les plantes cultivées
traitées. Pour des préjudices de cet ordre, nous
déclinons toute responsabilité.

Mention d’avertissement
DANGER

Phrases H

H318 Provoque des Iésions oculaires graves. H411
Toxique pour les organismes aquatiques, entraine
des effets néfastes a long terme.

Phrases EUH

EUH208 Contient du (de la) (nom de la substance
sensibilisante). Peut déclencher une réaction
allergiqgue. EUH401 Respectez les instructions
d’utilisation pour éviter les risques pour la santé
humaine et 'environnement.

Phrases P

SP1 Ne pas polluer I'eau avec le produit ou son
emballage.

P102 A conserver hors de portée des enfants.
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P280 Porter des gants de protection/ des vétements
de protection/ un équipement de protection des
yeux/ du visage.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si
la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter
un médecin.

P501 Eliminer le contenu/récipient en prenant toutes
précautions d'usage.

RRV Emploi interdit sur les toits et les terrasses, sur
les aires d’entreposage, sur les routes, les chemins
et les places, sur les talus et les bandes de verdure
le long des routes et des voies ferrées.

NBYV Bewilligt fir die nichtberufliche Verwendung.

GHS07

¥

GHS09

En cas d’urgence, intoxications
Centre d’information toxicologique a Zurich, Tél. 145
ou 044 251 66 66.
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Contact

Stahler Suisse SA
Henzmannstrasse 17 A
4800 Zofingen

Tél: 062 746 80 00
info@staehler.ch
http://www.staehler.ch



